Buttstock - Skeleton Rifle Stock - XTN Interface - SRS-X Elite Short

- FDE

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the
cheek riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. The
Skeleton Rifle Stock is available for fixed interface, as well as MDT's own ESS
and ACC (XTN) buttstock interfaces. This XTN interface includes a folding

option.
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e Name: MDT Buttstock - Skeleton Rifle Stock - XTN Interface - SRS-X Elite Short - FDE

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004258
Mfr. No.: 105127-FDE
Color: FDE

Delivery weight: 1kg
UPC: 682157399765
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Sicherheitshinweise fur den MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite
Short

Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short.

Dieser Leitfaden enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprife regelmaRig den Zustand des Buttstocks auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemaRer
Verwendung.

Informiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Zubehor.

Achte darauf, dass alle Benutzer des Produkts die Sicherheitsanweisungen verstehen und befolgen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende den MDT Buttstock nur mit kompatiblen Gewehren, um Stabilitat und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Stelle sicher, dass der Buttstock korrekt und fest am Gewehr montiert ist.

Vermeide es, den Buttstock unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten (z.B. extreme Temperaturen, Feuchtigkeit).

Achte darauf, dass der Buttstock nicht beschadigt oder deformiert ist, bevor du ihn verwendest.
Verwende beim Schielen immer Gehdérschutz und Schutzbrillen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des MDT Buttstocks:

[¢]

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne den alten Buttstock, falls vorhanden, gemaR den Herstelleranweisungen.
Befestige den MDT Buttstock an der vorgesehenen Schnittstelle am Gewehr.
Uberprufe, ob der Buttstock fest und sicher sitzt, bevor du mit der Nutzung beginnst.

o

[¢]

[¢]

2. Einstellung des Buttstocks:

o Nutze die werkzeuglosen Anpassungsmechanismen, um die Wangenauflage und das Schaftpolster
nach deinen Bedrfnissen einzustellen.

o Stelle die Hohe, den Winkel und die Neigung so ein, dass sie zu deiner SchieBposition passen.

o Teste die Einstellungen, um sicherzustellen, dass sie bequem und stabil sind.

3. Nutzung des Buttstocks:

o Halte das Gewehr mit beiden Handen sicher und stabil.
o Achte darauf, dass der Buttstock wahrend des Schiefens nicht verrutscht oder sich lockert.
o Nach dem SchieBen, Uberpriife den Zustand des Buttstocks auf Schaden oder Abnutzung.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge den MDT Buttstock gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und

Metallprodukten.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Buttstocks sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ FUr weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Nutzung des MDT Buttstocks ist von groBter Bedeutung. Befolge diese Anweisungen
sorgfaltig, um ein sicheres und angenehmes SchieBerlebnis zu gewahrleisten. Denke daran, dass die Einhaltung
der Sicherheitsrichtlinien nicht nur dir, sondern auch anderen in deiner Umgebung zugutekommt.



MDT Buttstock Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short in Flat Dark Earth

(FDE). This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective
operation of your MDT Buttstock. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the MDT Buttstock is suitable for your firearm and intended use.

Always handle firearms with care and adhere to all local laws and regulations regarding firearms safety.
Keep the MDT Buttstock and all related equipment out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the buttstock for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that the buttstock is securely attached to the firearm before use.

Adjust the cheek riser and buttpad to fit your shooting position before firing.

Do not attempt to modify or alter the MDT Buttstock in any way.

If using the folding option, ensure it is properly locked in place before shooting.

Avoid using the buttstock in extreme weather conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Attach the Buttstock:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Align the MDT Buttstock with the firearm's interface.
o Securely fasten the buttstock according to the manufacturer's instructions.

2. Adjustments:

o To adjust the cheek riser and buttpad:
= Loosen the adjustment knobs.
= Move the cheek riser and buttpad to the desired position.
= Tighten the knobs securely to lock in place.

3. Folding Option:

o To use the folding feature:
= Release the folding mechanism.
= Fold the buttstock to the desired position.
= Ensure it clicks into place securely before use.

Usage

¢ Always ensure the firearm is in a safe condition before engaging in any adjustments.
¢ Practice proper shooting stance and grip while using the MDT Buttstock.
o After use, clean the buttstock according to the manufacturer's care instructions to maintain its condition.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT Buttstock in accordance with local regulations regarding electronic and nonelectronic

waste.
¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the buttstock in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding the MDT Buttstock, please refer to the manufacturer's website or
contact your local authorized dealer. Always ensure you have the latest product information and safety updates.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience
with your MDT Buttstock. Always prioritize safety and remain informed about best practices for firearm use.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT
Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface
SRSX Elite Short

Introduccion

Gracias por elegir el MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Este producto ha sido
disefiado para mejorar la comodidad y el rendimiento del tirador. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso
seguro del producto y cémo evitar posibles riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el MDT Buttstock fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada
para usarlo.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgastes. No uses el producto si encuentras
alguna irregularidad.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto. Cualquier uso indebido puede resultar en lesiones o
dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste Correcto: Asegurate de que el ajuste horizontal, vertical y de inclinacién del reposacabezas y la
almohadilla del culatin esté correctamente configurado para tu posicién de tiro.

o Interfaz XTN: Si utilizas la opcién de plegado de la interfaz XTN, aseglrate de que esté completamente
asegurada antes de usar el rifle.

» Superficie de Tiro: Utiliza el MDT Buttstock en una superficie estable y segura para evitar caidas o
accidentes.

¢ Condiciones Climaticas: Evita usar el producto en condiciones climéaticas extremas que puedan afectar
su rendimiento o integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del MDT Buttstock:

o Retira cualquier culata anterior del rifle.
o Alinea el MDT Buttstock con el punto de conexion del rifle.
o Aseglrate de que el mecanismo de fijacién esté completamente cerrado y seguro.

2. Ajuste del Reposacabezas:

o Ajusta el reposacabezas en funcién de tu altura y comodidad.
o Utiliza las herramientas proporcionadas para realizar ajustes si es necesario.

3. Ajuste de la Almohadilla del Culatin:

o Ajusta la almohadilla del culatin para que se adapte a tu posicién de tiro.
o Verifica que esté firmemente asegurada antes de cada uso.

4. Uso del Producto:



o Coloca el rifle en una posicién segura y estable.
o AsegUrate de que el MDT Buttstock esté en su posicidn correcta antes de disparar.
o Mantén siempre el rifle apuntando en una direccién segura.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el MDT Buttstock, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de este tipo.
¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas sobre seguridad, mantenimiento o cualquier otra inquietud, contacta con el fabricante o
vendedor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda siempre que la seguridad es lo primero. Tu bienestar y el de quienes te rodean dependen de un uso
responsable y consciente del MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short.



Guide de Sécurité pour la Crosse MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse MDT Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short en Flat Dark Earth (FDE).
Ce guide fournit des instructions essentielles de sécurité et des directives d'utilisation pour garantir un
fonctionnement sir et efficace de ta crosse MDT. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le
produit.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que la crosse MDT est adaptée a ton arme a feu et a ton utilisation prévue.

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et respecte toutes les lois et réglementations locales
concernant la sécurité des armes a feu.

e Garde la crosse MDT et tout I'équipement connexe hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Inspecte régulierement la crosse pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilise pas si elle est
endommagée.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir s(ir a tout moment.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des protections oculaires et auditives appropriées lors du tir.

Assuretoi que la crosse est solidement attachée a I'arme a feu avant de ['utiliser.

Ajuste le reposejoue et le pad de crosse pour qu'ils conviennent a ta position de tir avant de tirer.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer la crosse MDT de quelque maniere que ce soit.

Si tu utilises I'option de pliage, assuretoi qu'elle est correctement verrouillée en place avant de tirer.
Evite d'utiliser la crosse dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Attacher la Crosse :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Aligne la crosse MDT avec l'interface de I'arme a feu.
o Fixe solidement la crosse selon les instructions du fabricant.

2. Ajustements :

o Pour ajuster le reposejoue et le pad de crosse :
= Desserrer les boutons de réglage.
= Déplace le reposejoue et le pad de crosse a la position souhaitée.
= Serre les boutons de maniere sécurisée pour les verrouiller en place.

3. Option de Pliage :

o Pour utiliser la fonction de pliage :
= Libére le mécanisme de pliage.
= Plie la crosse a la position souhaitée.
= Assuretoi qu'elle s'enclenche correctement en place avant utilisation.



Utilisation

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est dans un état slr avant d'effectuer des ajustements.
e Pratique une posture de tir et une prise appropriées lors de |'utilisation de la crosse MDT.
e Aprés utilisation, nettoie la crosse selon les instructions d'entretien du fabricant pour maintenir son état.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la crosse MDT conformément aux réglementations locales concernant les déchets
électroniques et non électroniques.

¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela
est possible.

¢ Ne jette pas la crosse dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un support supplémentaire ou des questions concernant la crosse MDT, merci de te référer au site web du
fabricant ou de contacter ton revendeur autorisé local. Assuretoi toujours d'avoir les dernieres informations sur
le produit et les mises a jour de sécurité.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux garantir une expérience de tir sire et agréable
avec ta crosse MDT. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques pour I'utilisation des
armes a feu. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo
MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calciolo MDT Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short in Flat Dark Earth
(FDE). Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per I'uso per garantire un'operazione
sicura ed efficace del tuo Calciolo MDT. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il Calciolo MDT sia adatto per la tua arma da fuoco e per I'uso previsto.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e rispetta tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la
sicurezza delle armi da fuoco.

Tieni il Calciolo MDT e tutta I'attrezzatura correlata fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
¢ Ispeziona regolarmente il calciolo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere sempre un ambiente di tiro sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre la protezione per gli occhi e le orecchie appropriata durante il tiro.

Assicurati che il calciolo sia saldamente attaccato all'arma da fuoco prima dell'uso.

Regola il poggiatesta e il calciolo per adattarli alla tua posizione di tiro prima di sparare.

Non tentare di modificare o alterare il Calciolo MDT in alcun modo.

Se utilizzi I'opzione di piegatura, assicurati che sia bloccata correttamente prima di sparare.

Evita di utilizzare il calciolo in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Attacca il Calciolo:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Allinea il Calciolo MDT con l'interfaccia dell'arma da fuoco.
o Fissa saldamente il calciolo secondo le istruzioni del produttore.

2. Regolazioni:

o Per regolare il poggiatesta e il calciolo:
= Allenta le manopole di regolazione.
= Sposta il poggiatesta e il calciolo nella posizione desiderata.
= Serrare le manopole in modo sicuro per bloccare in posizione.

3. Opzione di Piegatura:

o Per utilizzare la funzione di piegatura:
= Rilascia il meccanismo di piegatura.
= Piega il calciolo nella posizione desiderata.
= Assicurati che scatti in posizione in modo sicuro prima dell'uso.



Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia in condizioni di sicurezza prima di effettuare qualsiasi
regolazione.

¢ Pratica una corretta postura di tiro e presa mentre utilizzi il Calciolo MDT.

¢ Dopo I'uso, pulisci il calciolo secondo le istruzioni di cura del produttore per mantenere la sua condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Calciolo MDT in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e non
elettronici.

e Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclo dei materiali dove possibile.

¢ Non smaltire il calciolo nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande riguardanti il Calciolo MDT, si prega di fare riferimento al sito web del
produttore o contattare il proprio rivenditore autorizzato locale. Assicurati sempre di avere le informazioni piu
recenti sul prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con
il tuo Calciolo MDT. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per 'uso delle
armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



MDT Buttstock Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short i Flat Dark Earth (FDE).
Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av
din MDT Buttstock. Vennligst les dette dokumentet ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at MDT Buttstock er egnet for ditt skytevapen og din tiltenkte bruk.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og fglg alle lokale lover og forskrifter om vapensikkerhet.
Hold MDT Buttstock og alt relatert utstyr utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig buttstocken for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er skadet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg til enhver tid.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk alltid passende gye og harselsvern nar du skyter.

Sgrg for at buttstocken er sikkert festet til skytevapenet far bruk.

Juster kinnstgtten og kolbekappen for a passe til din skytestilling fgr du avfyrer.

Forsgk ikke & modifisere eller endre MDT Buttstock pa noen mate.

Hvis du bruker foldingsalternativet, ma du sgrge for at det er ordentlig last pa plass far du skyter.
Unnga a bruke buttstocken under ekstreme varforhold som kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Fest Buttstocken:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart og pekes i en trygg retning.
o Juster MDT Buttstock med skytevapenets grensesnitt.
o Fest buttstocken sikkert i henhold til produsentens instruksjoner.

2. Justeringer:

o For a justere kinnstgtten og kolbekappen:
= Lgsne justeringsknappene.
= Flytt kinnstgtten og kolbekappen til gnsket posisjon.
= Stram knappene sikkert for 3 lase dem pa plass.

3. Foldingsalternativ:

o For & bruke foldingsfunksjonen:
= Slipp foldemekanismen.
= Fold buttstocken til gnsket posisjon.
= Sgrg for at den klikker pa plass sikkert far bruk.

Bruk

* Sgrg alltid for at skytevapenet er i en trygg tilstand fgr du gjgr noen justeringer.

* Qv pa riktig skytestilling og grep mens du bruker MDT Buttstock.

e Etter bruk, rengjgr buttstocken i henhold til produsentens vedlikeholdsinstruksjoner for & opprettholde
tilstanden.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste MDT Buttstock i samsvar med lokale forskrifter angadende elektronisk og ikkeelektronisk avfall.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialer der det er mulig.
o Kaste ikke buttstocken i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere stgtte eller forespgrsel angaende MDT Buttstock, vennligst referer til produsentens nettsted eller
kontakt din lokale autoriserte forhandler. Sgrg alltid for at du har den nyeste produktinformasjonen og
sikkerhetsoppdateringene.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig skyteopplevelse
med din MDT Buttstock. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis for bruk av skytevapen.
Takk for din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby MDT
Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface
SRSX Elite Short FDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short w kolorze Flat
Dark Earth (FDE). Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z zawartoscig tej instrukcji przed rozpoczeciem korzystania z kolby.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj kolby zgodnie z przeznaczeniem i zaleceniami producenta.

Zawsze sprawdzaj stan techniczny kolby przed uzyciem, aby upewni¢ sie, Zze nie ma uszkodzen.
Przechowuj kolbe w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Nie modyfikuj kolby ani nie uzywaj jej w sposdb, ktéry nie jest zgodny z instrukcja.

Zachowaj ostroznos¢ podczas transportu broni z zamontowang kolba.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana przed kazdym uzyciem.

¢ Dostosuj podparcie policzka oraz poduszke kolby do swoich indywidualnych potrzeb, aby zapewni¢
komfort i stabilnos¢.

Unikaj celowania w kierunku oséb lub zwierzat.

Zawsze traktuj brof jako zatadowang, nawet jesli wiesz, ze jest pusta.

Przechowuj broh w sposéb bezpieczny, aby zapobiec dostepowi 0sdb nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja kolby

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze wszystkie elementy kolby sg dostepne i w dobrym stanie.
2. Montaz:
o Zdejmij istniejacg kolbe, jesli jest zainstalowana.
o Zamontuj kolbe MDT Buttstock, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona na interfejsie.
o Sprawdz, czy kolba jest stabilna i nie ma luzéw.
3. Regulacja:
o Dostosuj poziome, pionowe oraz kagtowe ustawienia podparcia policzka i poduszki kolby zgodnie z
wtasnymi preferencjami.
o Upewnij sie, ze wszystkie regulacje sg zablokowane przed rozpoczeciem strzelania.

Uzytkowanie

e Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy kolba jest prawidtowo zamocowana i czy wszystkie regulacje sa
zablokowane.

¢ Podczas strzelania zachowuj odpowiednig postawe, aby maksymalnie wykorzysta¢ ergonomiczne
wtasciwosci kolby.

¢ Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona i przechowywana w bezpiecznym
miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizacja kolby powinna odbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj kolby do ogdinych pojemnikéw na odpady. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki
odpaddw, aby uzyskad informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

o Upewnij sie, ze wszelkie elementy kolby, ktére moga by¢ niebezpieczne, sg odpowiednio zabezpieczone
przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby MDT Buttstock, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane produktu oraz wszelkie
istotne informacje dotyczace zakupu.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkownika jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych zasad oraz o
regularne sprawdzanie aktualnosci informacji dotyczacych bezpieczenstwa. Dzieki temu zapewnisz sobie i
innym bezpieczne oraz komfortowe korzystanie z kolby MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock.



MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface
SRSX Elite Short FDE Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short FDE kayttdohjeeseen. Tama ohje
on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain aikuisille.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti tuotteen kunto ja varmista, etta kaikki osat ovat kunnossa.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta peralevy ja poskipakka on saadetty oikein ennen ampumista.
Al koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettd ampumaalue on turvallinen.
Al kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Asenna MDT Buttstock kiinteaan liitantaan tai XTNIliitdntdan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Saato

o Saada poskipakka ja peralevy halutulle korkeudelle vaakasuoran, pystysuoran ja kallistussaadon
avulla.
o Testaa saatd ennen ampumista varmistaaksesi mukavuuden ja turvallisuuden.

3. Kaytto

o QOta ase kayttéén vain, kun olet varma, etta se on turvallista.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Seuraa kaikkia turvallisuusohjeita ampumisen aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdéjen mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kierrata se, jos mahdollista.
e Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On
tarkeda, ettd saat oikeaa ja ajankohtaista tietoa tuotteen kaytésta ja turvallisuudesta.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite
Short

Introduktion

Tack for att du valt MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Denna produkt ar
designad for att forbattra komfort och prestanda fér skyttar. For att sakerstalla séaker anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten fére anvandning for eventuella skador eller defekter.
Férvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand alltid [amplig skyddsutrustning nar du hanterar eller anvander produkten.
Rapportera osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla justeringar av kindstéd och bakstycke ar korrekt installda innan du anvander

produkten.
¢ Anvand endast MDT:s rekommenderade tillbehdr och granssnitt for att sakerstalla korrekt funktion.

e Undvik att anvanda produkten om den har skadats eller om det finns tecken pa slitage.
¢ Var medveten om din omgivning nar du anvander produkten for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Buttstock:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter.
o Folj tillverkarens anvisningar for att montera buttstocken pa din rifle.
o Sakerstall att buttstocken ar ordentligt fast och att alla skruvar ar atdragna.

2. Justering av kindstod och bakstycke:

o Justera kindstddet horisontellt och vertikalt for att passa din skjutposition.
o Justera lutningen pa bakstycket for att optimera komfort och stabilitet.
o Kontrollera att alla justeringar ar sakrade innan du anvander produkten.

3. Anvandning av XTNgranssnitt:

o Om du anvander det vikbara alternativet, kontrollera att det fungerar korrekt innan anvandning.
o Se till att granssnittet ar kompatibelt med din rifle.

Avfallsanvisningar

¢ Avfallshantering av denna produkt bér ske enligt lokala foreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, vanligen atervinn den pa ett ansvarsfullt satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare assistans.

Tack for att du tar dig tid att Iasa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouziti: MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite
Short

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Tento produkt
byl navrzen tak, aby zvysoval pohodli a vykon strelce. Je dllezité dodrzovat bezpe¢nostni pokyny, aby bylo
zajisténo bezpecné pouzivani a maximalni vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim vyrobku si pozorné prectéte vsechny pokyny.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze v souladu s jeho uréenim.

Dbejte na to, aby byl vyrobek pouzivan osobami, které maji potfebné znalosti a dovednosti.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na pripadné poskozeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné pfipevnéna k zbrani.

Ujistéte se, Ze mate spravné nastaveni opérky licni a pazby pro vasi stfeleckou pozici.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nelpliny.

Nezanechavejte vyrobek bez dozoru, zejména kolem déti nebo zvifat.

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje.
o Peclivé pripevnéte MDT Buttstock k vasi zbrani podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je pazba pevné pfipevnéna a spravné nastavena.

2. Nastaveni

o Upravte opérku licni a pazbu do pozadované pozice.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny nastaveni bezpecné zajisténa.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nedoslo k posunuti nastaveni.

3. Pouzivani

o Pouzivejte vyrobek pouze za podminek, pro které byl navrzen.
o Dbejte na bezpelnostni pokyny a pravidla pro manipulaci se zbrani.
o Po kazdém pouziti ddikladné vycistéte a zkontrolujte vyrobek.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se ridte mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby nemohlo dojit k Grazu jinych osob.
e Zvazte recyklaci materialQ, pokud je to mozné.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potrebujete dalsi informace tykajici se bezpec¢nosti produktu, obratte se na odbornika
nebo prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu pro rychlou pomoc.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT Buttstock Skeleton

Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpoveédnost pfi pouzivani
nasich produktd.
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